NIKULA

TEISINGUMO TEISMO (tre¢ioji kolegija) SPRENDIMAS
2006 m. liepos 18 d.”

Byloje C-50/05

del 2005 m. vasario 4 d. Korkein hallinto-oikeus (Suomija) sprendimu, kurj
Teisingumo Teismas gavo 2005 m. vasario 8 d., pagal EB 234 straipsnj pateikto
prasymo priimti prejudicinj sprendima byloje, pradétoje

Maija T. I. Nikula,

TEISINGUMO TEISMAS (trecioji kolegija),

kurj sudaro kolegijos pirmininkas A. Rosas, teiséjai ].-P. Puissochet (praneséjas),
A. Borg Barthet, U. Lohmus ir A. O Caoimh,

generalinis advokatas M. Poiares Maduro,
posédzio sekretoré C. Stromholm, administratoré,

atsizvelges | ragytine proceso dalj ir jvykus 2006 m. sausio 12 d. posédZiui,
* Proceso kalba: suomiy.
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iSnagrinéjes pastabas, pateiktas:

— Maija T. I. Nikula, atstovaujamos M. Ekorre,

— Suomijos vyriausybés, atstovaujamos A. Guimaraes-Purokoski ir E. Bygglin,

— Ispanijos vyriausybés, atstovaujamos L. del Cuvillo Contreras,

— Nyderlandy vyriausybés, atstovaujamos H. G. Sevenster ir M. de Grave,

— Portugalijos vyriausybés, atstovaujamos L. Fernandes ir S. Pizarro,

— Norvegijos vyriausybés, atstovaujamos I. Djupvik ir K. Flaistad,

— Europos Bendrijy Komisijos, atstovaujamos D. Martin ir M. Huttunen,

susipazines su 2006 m. vasario 16 d. posédyje pateikta generalinio advokato i$vada,
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priima §j

Sprendima

Praymas priimti prejudicinj sprendimg susijes su 1971 m. birzelio 14 d. Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos sistemy taikymo pagal darbo
sutartj dirbantiems asmenims, savarankiskai dirbantiems asmenims ir jy Seimos
nariams, judantiems Bendrijoje, i$ dalies pakeisto ir atnaujinto 1996 m. gruodzio 2 d.
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 118/97 (OL L 28, 1997, p. 1, toliau — Reglamentas
Nr. 1408/71), 33 straipsnio 1 dalies i$aiskinimu.

Sis prasymas buvo pateiktas nagrinéjant gin¢a Suomijos Auksc¢iausiame adminis-
traciniame teisme (Korkein hallinto-oikeus) tarp Maija T. 1. Nikula ir Laplandijos
mokesCiy perzitros komisijos (Lapin verotuksen oikaisulautakunta) dél 2000 m.
gauty apmokestinamyjy pajamy sumos siekiant apskaiciuoti jos ligos draudimo
jmokas.

Teisinis pagrindas

Bendrijos teisés akiai

Pagal Reglamento Nr. 1408/71 3 straipsnio 1 dalj:

»Laikantis $io reglamento specialiy nuostaty, vienos i§ valstybiy nariy teritorijoje
gyvenantiems asmenims, kuriems taikomas $is reglamentas, pagal bet kurios
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valstybés narés teisés aktus priklauso tos pacios prievolés ir jie naudojasi tomis
paciomis teisémis | i8mokas kaip ir tos valstybés pilieciai.”

Reglamento 27 straipsnyje nurodoma:

JPensininkas, turintis teise gauti pensija pagal dviejy ar daugiau valstybiy nariy teisés
aktus ir turintis teise j iSmokas natiira pagal valstybés narés, kurioje jis gyvena, teisés
aktus, kur reikia, atsizvelgiant i 18 straipsnio ir VI priedo nuostatas, kartu su savo
$eimos nariais $ias iSmokas gauna i§ gyvenamosios vietos jstaigos ir tos jstaigos
saskaita, tartum jis buty pensininkas, kuriam pensija mokama tiktai pagal
pastarosios valstybeés teisés aktus.”

Pagal reglamento 28a straipsnj:

»Tuo atveju, kai pensininkas, turintis teise gauti pensija pagal vienos valstybés narés
teisés aktus arba pensija pagal dviejy ar keliy valstybiy nariy teisés aktus, gyvena
teritorijoje valstybés narés, pagal kurios teisés aktus teisé gauti iSmokas natiira
nesusijusi su draudimu ar uzimtumu, ir ¢ia jam nemokama jokia pensija, jam ir jo
$eimos nariams teikiamy i$moky natara islaidas padengia vienos i§ valstybiy nariy
pensijy atzvilgiu kompetentinga jstaiga, vadovaudamasi 28 straipsnio 2 dalyje
isdéstytomis taisyklémis, tiek, kiek tas pensininkas ir jo $eimos nariai turéty teise
gauti tokias imokas pagal $ios jstaigos administruojamus teisés aktus, jeigu jie
gyventy tos valstybés narés, kurioje jsikirusi jstaiga, teritorijoje.”
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Reglamento 33 straipsnio 1 dalyje nurodoma:

»Valstybés narés jstaiga, atsakinga uz pensijos mokéjima, kuriai galiojanciais teisés
aktais nustatyti atskaitymai i§ pensijos jmokoms ligos ir motinystés ismoky
draudimui, turi teise atlikti tuos atskaitymus, apskaiciuotus pagal atitinkamus teisés
aktus, i$ tokios jstaigos mokamos pensijos, tiek, kiek ty i$moky islaidas pagal 27, 28,
284, 29, 31 ir 32 straipsnius padengia minétos valstybés narés jstaiga.”

Nacionalinés teisés aktai

Pagal jstatymo dél ligos draudimo (sairausvakuutuslaki (364/1963)) 1 straipsnj visi
asmenys, gyvenantys Suomijoje, neatsizvelgiant | jy pilietybe, apdraudziami
draudimu nuo ligos. Ligos draudimo jmokos atskaitomos pagal mokesciy sistema.
Apdraustojo asmens teisé j i$§mokas néra susijusi su sumokétomis jmokomis.

Minéto jstatymo 33 straipsnio 2 dalis numato, kad apdraustojo asmens mokamos
draudimo jmokos apskai¢iuojamos remiantis bendra pajamy suma, j kuria
atsizvelgiama skaiCiuojant uz juos mokamus vietos mokesc¢ius uz ankstesnius
mokestinius metus.

Pagrindiné byla ir prejudicinis klausimas

M. T. I Nikula, Kemi (Suomija) gyvenanti pensininké, 2000 m. senatvés pensijos
pavidalu gavo jvairiy iSmoky i§ dviejy valstybiy nariy jstaigy: Svedijos Karalystés,
kurioje ji dirbo keleta mety, ir Suomijos Respublikos, kurioje ji gyvena.
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Apmokestinant uz 2000 m. M. T. I. Nikula buvo pripazinta pagrindine mokes¢iy
mokétoja Suomijoje. Pagal tarp Siaurés Tarybos valstybiy nariy sudarytos
konvencijos (26/1997), skirtos i$vengti dvigubo apmokestinimo pajamy ir turto
mokes¢iy atvilgiu, 18 straipsnio 1 dalj ir 25 straipsnio 3 dalies d punkta i§ Svedijos
jstaigy gautos pensijos buvo jtrauktos j jos apmokestinamasias pajamas.

M. T. L Nikula paprasé pakeisti jos apmokestinima taip, kad apskai¢iuojant jos ligos
draudimo jmokas j jos apmokestinamasias pajamas nebiity jtraukta i§ Svedijos
jstaigy gaunama pensija. 2002 m. rugséjo 11 d. sprendimu Laplandijos mokes¢iy
perziaros komisija jos prasyma atmeteé.

M. T. L. Nikula padavé apeliacinj skunda Rovaniemi administraciniame teisme
(Rovaniemen hallinto-oikeus). 2003 m. gruodZio 12 d. sprendimu jis atmeté
M. T. L Nikula apeliacinj skunda.

M. T. L. Nikula kreipési su prasymu leisti pateikti apeliacinj skundg dél Rovaniemen
hallinto-oikeus sprendimo ir apeliaciniame skunde, pateiktame Korkein hallinto-
oikeus, ji prasé panaikinti minéta sprendima bei skaiCiuojant jos apmokestinamasias
pajamas nejtraukti i§ Svedijos jstaigy gaunamos pensijos, kuri yra jos ligos draudimo
imoky apskai¢iavimo pagrindas.

Tokiomis aplinkybémis Korkein hallinto-oikeus nusprendé sustabdyti bylos nagri-
néjima ir pateikti Teisingumo Teismui §j prejudicinj klausima:

»Ar Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 <...> 33 straipsnio 1 dalis turi bati aigkintina
taip, kad situacija, kai pensininkas pagal reglamento 27 straipsnj turi teise gauti ligos
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ir motinystés i$mokas tik i§ gyvenamosios vietos jstaigos ir tos jstaigos saskaita, ligos
draudimo jmokos apskaic¢iuojamos tokiu badu, kad pensininko, turincio teise gauti
pensija, gyvenamosios vietos valstybéje pensijos, gaunamos i§ tos valstybés, ir
pensijos, gaunamos i§ kitos valstybés, imamos kaip pagrindas nustatant $iy jmoky
dydj su salyga, kad ligos draudimo jmokos nevirija pensijos, gaunamos i§
gyvenamosios vietos valstybés, sumos, yra nesuderinama su $ia nuostata?“

Dél prejudicinio klausimo

Pragyma priimti prejudicini sprendimg pateikes teismas savo klausimu i§ esmés
klausia, ar Reglamento Nr. 1408/71 33 straipsnio 1 dalis draudzia, kad nustatant
pensininko, turincio teise gauti gyvenamosios vietos valstybés jstaigy mokamag
pensijg, ligos draudimo jmoky pagrindg, taikoma toje valstybéje naréje, i §i pagrinda,
be i§ gyvenamosios vietos valstybés mokamos pensijos, buty jtrauktos ir pensijos,
gaunamos i§ kitos valstybés jstaigy, jei ligos draudimo jmokos nevirsija gyvenamo-
sios vietos valstybéje gaunamos pensijos sumos.

Teisingumo Teismui pateiktos pastabos

Portugalijos ir Ispanijos vyriausybés teigia, kad kompetentinga valstybé naré negali
remdamasi Reglamento Nr. 1408/71 33 straipsnio 1 dalimi apskai¢iuodama ligos
draudimo jmokas jtraukti kitos valstybés narés jstaigos mokamos pensijos. Europos
Bendrijy Komisija irgi taip mano ir teigia, kad pagal 2001 m. geguzés 10 d.
Sprendime Rundgren (C-389/99, Rink. p. [-3731) jtvirtinta bendrajj principa
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kompetentinga valstybé naré jmokas gali atskaityti tik i§ pensijos, kuria turi moketi
viena jos jstaigy, o ne i§ pensijos, kurig moka kitos valstybés narés jstaiga.

Sios vyriausybés ir $i institucija remiasi minéto sprendimo Rundgren 49 punktuy,
pagal kurj i§ Reglamento Nr. 1408/71 33 straipsnio 1 dalies matyti, kad minétas
reglamentas tik jame nurodytais atvejais suteikia teise $ios valstybés nareés
kompetentingai jstaigai daryti atskaitymus i§ jos mokamos pensijos, t. y. i§ faktiskai
sumokeétos pensijos, tam, kad buty padengtos butent ligos i$mokos.

Suomijos, Nyderlandy ir Norvegijos vyriausybés pripazjsta, kad jgaliojimai atskaityti
i§ pensijos ir pareiga prisiimti iSmoky natdra i$laidas yra susije. Pastaryjy i$moky
i$laidos neturi bati priskirtos tai valstybés narés jstaigai, kuri turi vien hipotetinius
jgaliojimus pensijy srityje (minéto sprendimo Rundgren 47 punktas). Taciau jos
teigia, kad $io sprendimo 49 punkte pripaZintas ry$ys nedraudzia valstybei narei,
kurioje jsteigta ligos draudimo i$mokas mokanti kompetentinga jstaiga, atitinka-
muose teisés aktuose nustatyti pajamy pagrindg, j kurj atsizvelgiama apskaiciuo-
jant ligos draudimo jmokas. Tokj i$aiskinima patvirtina Reglamento
Nr. 1408/71 33 straipsnio 1 dalies frazé ,apskaiCiuoti pagal atitinkamus teisés
aktus“. Naudojimasis $iais jgaliojimais paprastai priklauso nuo jstaigos pareigos
uztikrinti faktinj mokéjima atitinkamiems i§moky gavéjams.

Todél $ios vyriausybés teigia, kad $iuo atveju valstybé naré gali nuspresti jtraukti i
socialiniy jmoky pagrinda kitos valstybés narés mokama pensija, nors ir pripazjsta,
kad imoky suma negali vir$yti pensijos, gaunamos i§ gyvenamosios vietos valstybés,
sumos. 1§ tikryjy tokiu atveju visos jmokos negaléjo bati atskaitytos i$ $ios valstybés
narés mokamos pensijos, nors taip turéty buti, kaip Teisingumo Teismas nurodé
minéto sprendimo Rundgren 49 punkte.
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Teisingumo Teismas vertinimas

Reglamento Nr. 1408/71 antroje ir ketvirtoje konstatuojamosiose dalyse nustatyta,
kad jo tikslas — uztikrinti laisva pagal darbo sutartis dirbanc¢iy darbuotojy ir
savarankiskai dirbanciy asmeny judéjima Europos Bendrijoje, atsizvelgiant i
skirtinga nacionaliniy socialinés apsaugos teisés akty pobudj. Siuo tikslu, kaip
matyti i§ jo penktos, $estos ir desimtos konstatuojamyjy daliy, i§ esmés Siame
reglamente i$saugomas vienody salygy darbuotojams sudarymo principas esant
skirtingiems nacionalinés teisés aktams, ir juo siekiama kuo geriau uztikrinti visiems
vienoje valstybéje naréje dirbantiems darbuotojams vienodas salygas bei nebausti
teise laisvai judéti besinaudojanc¢iy darbuotojy. Reglamento Nr. 1408/71 jdiegta
sistema yra tik koordinavimo sistema, be kita ko, susijusi su jvairiomis aplinkybémis
teise laisvai judéti besinaudojantiems pagal darbo sutartis dirbantiems darbuotojams
ir savarankiskai dirbantiems asmenims taikytiny teisés akty nustatymu (2006 m.
kovo 9 d. Sprendimo Piatkowski, C-493/04, Rink. p. 1-2369, 19 ir 20 punktai).

I8 pragymo priimti prejudicinj sprendima iplaukia, kad Suomijoje gyvenanti
M. T. L. Nikula 2000 m. gavo pensija tiek i§ Svedijos, tiek i§ Suomijos jstaigy.

Pagal Reglamento Nr. 1408/71 27 straipsnj pensininkas, turintis teise gauti pensija
pagal dviejy ar daugiau valstybiy nariy teisés aktus, i$ kuriy viena valstybé naré yra
ta, kurioje jis gyvena, turi teise | iSmokas nattira pagal valstybés narés, kurioje jis
gyvena, teisés aktus, tartum jis bity pensininkas, kuriam pensija mokama tiktai
pagal pastarosios valstybés teisés aktus.

Todél Suomijos Respublika, M. T. I. Nikula gyvenamosios vietos valstybé, privalo
uztikrinti i$moky natira mokéjima. Remiantis $io reglamento 33 straipsnio 1 dalimi
§i valstybé leidzia atskaityti jmokas pagal jos teisés aktuose nustatyty tvarka.

1-7051



24

25

26

27

28

2006 M. LIEPOS 18 D. SPRENDIMAS — BYLA C-50/05

Kadangi néra teisés akty suderinimo Bendrijos lygiu, kiekvienos atitinkamos
valstybés narés teisés aktuose turi bati nustatytos pajamos, | kurias atsizvelgiama
apskaiCiuojant socialinés apsaugos imokas (zr. 1999 m. sausio 26 d. Sprendimo
Terhoeve, C-18/95, Rink. p. I-345, 51 punktg). Taip yra ir tuo atveju, kai Bendrijos
teisés aktai ai$kiai nurodo valstybés narés, kuri yra kompetentinga ligos draudimo
atskaitymy srityje, teise. Svarbu tai, kad naudodamasi savo jgaliojimais valstybé naré
laikytysi Bendrijos teisés (zr. minéto sprendimo Terhoeve 34 punkta ir 2005 m.
liepos 7 d. Sprendimo Van Pommeren-Bourgondién, C-227/03, Rink. p. 1-6101,
39 punkta).

Suomijos jstatymo dél ligos draudimo 33 straipsnio 2 dalis numato, kad ligos
draudimo jmokos apskaiciuojamos pagal bendras pajamas, i kurias atsizvelgiama
norint apskaiciuoti vietos mokesc¢ius uz praéjusius mokestinius metus, ir ypac kity
valstybiy nariy mokama pensija.

PrieSingai nei tvirtina Komisija ir kai kurios valstybés narés, manancios, kad
Teisingumo Teismo pozicija sprendime Rundgren i§ esmés draudzia, jog valstybé
naré galéty atskaityti socialines jmokas i§ kitos valstybés narés mokamos pensijos,
$iame sprendime pateiktas sprendimas negali bati perkeltas i pagrindine byla.

Suomijos pilietis, o nuo 1975 m. liepos 18 d. Svedijos pilie¢iu tapes S. Rundgren
neturéjo kity pajamy, isskyrus Svedijos Karalystés mokama pensij ir renta iki gyvos
galvos. Si valstybé naré jsipareigojo padengti i$moky natiira ilaidas.

Todél, viena vertus, Suomijos Respublika, $iam asmeniui nemokédama pensijos,
negaléjo pagal Reglamento Nr. 1408/71 33 straipsnio 1 dalj ,atlikti atskaitymy <...>
i$ jos mokamuy pensijy“.
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Kita vertus, pagal principg, jog i$ pensininko negalima reikalauti mokéti privalomojo
draudimo jmoky tam, kad bity padengtos kitos valstybés narés jstaigos mokamos
iSmokos dél to, kad jis gyvena valstybés narés teritorijoje (1991 m. vasario 21 d.
Sprendimas Noij, C-140/88 Rink. p. [-387, 14 punktas), Suomijos Respublika
negaléjo i$ S. Rundgren reikalauti mokéti Suomijos teisés aktuose numatyty jmoky,
nes jis naudojasi analogiskomis Svedijos Karalystés, jo atzvilgiu kompetentingos
valstybés narés pensijy srityje, jstaigos mokamomis i$mokomis (minéto sprendimo
Rundgren 56 punktas).

Nors tiesa, kad laisvo asmeny judéjimo principui prie$tarauty valstybés narés teisés
aktai, reikalaujantys, kad pensininkai mokéty jmokas papildomai socialinés apsaugos
sistemai nesuteikiant atitinkamos socialinés apsaugos (1996 m. vasario 15 d.
Sprendimas Kemmler, C-53/95, Rink. p. I-703 ir 2002 m. kovo 19 d. Sprendimas
Hervein ir kt., C-393/99 bei C-394/99, Rink. p. 1-2829), tai néra S$ios pagrindinés
bylos atvejis, nes visiems Suomijos teritorijoje gyvenantiems pensininkams kaip
gyvenamosios vietos valstybés teisé taikytina Suomijos teisé ir netaikomi kiti teisés
aktai.

Be to, tokiu pagrindinéje byloje nagrinéjamu atveju, kai gyvenamosios vietos
valstybés narés jstaiga moka pensija ir tos pacios valstybés jstaiga uztikrina ligos
draudimo ilaidy padengimg, jokia Reglamento Nr. 1408/71 nuostata neuzdraudzia
$iai valstybei gyventojo socialiniy jmoky sumos apskaiciuoti remiantis bendromis jo
pajamomis, kurias sudaro gyvenamosios vietos valstybés narés arba kitos valstybés
narés mokama pensija.

Vis délto, kad ir koks buty pasirinktas skai¢iavimo badas, imoky suma negali vir$yti
gyvenamosios vietos valstybés narés jstaigos mokamos pensijos, nes, kaip buvo
priminta $io sprendimo 28 punkte, pagal Reglamento Nr. 1408/71 33 straipsnio
1 dalj ligos draudimo jmokos gali bati atskaitomos tik i§ gyvenamosios vietos
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valstybés jstaigos mokamos pensijos (Zr. $iuo klausimu minéto sprendimo Rundgren
49 punkty).

Be to, jei gyvenamosios vietos valstybé sukurty sistemg, pagal kurig neatsizvelgiama i
pensininky per jy veiklos metus kitoje nei gyvenamosios vietos valstybé jau
sumokétas ligos draudimo jmokas, tai sudaryty kliti¢iy laisvam asmeny judéjimui.
Dél sios sistemos pensininkai baty nubausti vien délto, kad jie pasinaudojo teise
laisvai judéti, ir baty suteikta pirmenybé tiems asmenims, kurie gyveno tik vienoje
valstybéje naréje ir joje vykdé visa savo veikla.

Teisingumo Teismas nusprendé, kad EB 39 straipsnis priestarauja tam, kad valstybe
naré laikydamasi savo teisés akty apskaiciuoty i pensija i$éjusio darbuotojo ligos
draudimo jmokas pagal papildomos senatvés pensijos bruto sumg, kurig darbuotojas
gauna pagal kitoje valstybéje naréje sudaryty sutartj, neatsizvelgdama j tai, kad dalis
$ios pensijos bruto sumos jau atskaityta ligos imoky pavidalu pastarojoje valstybéje
(2000 m. birzelio 15 d. Sprendimas Sehrer, C-302/98, Rink. p. I-4585, 36 punktas).

Siekiant i$vengti tokio pavojaus ir uztikrinti vienodas salygas valstybiy nariy
pilieciams Bendrijoje esant skirtingiems nacionalinés teisés aktams, iSmoky srityje
kompetentinga valstybé naré, kuri pagal savo teisés aktus apskaiciuodama ligos
draudimo jmoky pagrinda paprastai jtraukia ir i§ kity valstybiy nariy jstaigy gauta
pensija, privalo j imoky pagrindg nejskaityti pensijy, uz kurias pensininkai jau yra
sumokéje jmokas kitose valstybése narése, neatsizvelgdama j tai, ar suinteresuotieji
asmenys jas yra sumokéje nuo savo pajamy arba tiesiogiai atskaite nuo minéty
pajamy, sumos.
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Suinteresuotieji asmenys turi jrodyti, kad $ios ankstesnés jmokos buvo tikrai
sumokeétos.

Todél i pateiktg klausima reikia atsakyti taip: Reglamento Nr. 1408/71 33 straipsnio
1 dalis nedraudzia, kad nustatant pensijos, kuria pagal reglamento 27 straipsnj moka
uz i$moky mokéjima atsakinga valstybé nareé, gavéjo gyvenamosios vietos valstybéje
naréje ligos draudimo jmoky pagrindg, be gyvenamosios vietos valstybés mokamos
pensijos, baty jtraukiama ir kitoje valstybéje naréje mokama pensija, jei ligos
draudimo jmokos nevirsija gyvenamosios vietos valstybéje gaunamos pensijos
sumos.

Vis délto EB 39 straipsnis draudzia atsizvelgti j i§ kitos valstybés narés jstaigos
gaunamos pensijos suma, jei jimokos jau buvo sumokétos toje kitoje valstybéje naréje
nuo toje valstybéje gauty pajamuy i§ veiklos. Suinteresuotieji asmenys turi jrodyti, kad
ankstesnés jmokos buvo tikrai sumokétos.

Dél bylinéjimosi islaidy

Kadangi $is procesas pagrindinés bylos $alims yra vienas i§ etapy prasyma dél
prejudicinio sprendimo pateikusio teismo nagrinéjamoje byloje, bylinéjimosi islaidy
klausimg turi spresti $is teismas. I$laidos, susijusios su pastaby pateikimu
Teisingumo Teismui, i§skyrus tas, kurias patyré minétos $alys, néra atlygintinos.
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Remdamasis $iais motyvais, Teisingumo Teismas (trecioji kolegija) nusprendzia:

1971 m. birzelio 14 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés
apsaugos sistemy taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims,
savaranki$kai dirbantiems asmenims ir ju $eimos nariams, judantiems
Bendrijoje, i$ dalies pakeisto ir atnaujinto 1996 m. gruodzio 2 d. Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 118/97, 33 straipsnio 1 dalis nedraudzia, kad
nustatant pensijos, kuria pagal reglamento 27 straipsnj moka uz i$moky
mokéjima atsakinga valstybé naré, gavéjo gyvenamosios vietos valstybéje
naréje ligos draudimo jmoky pagrindg, be gyvenamosios vietos valstybés
mokamos pensijos, bty jtrankiama ir kitoje valstybéje naréje mokama
pensija, jei ligos draudimo jmokos nevirsija gyvenamosios vietos valstybéje
gaunamos pensijos sumos,

Vis délto EB 39 straipsnis draudzia atsiZvelgti j i§ kitos valstybés narés
istaigos gaunamos pensijos suma, jei imokos jau buvo sumokétos toje kitoje
valstybéje naréje nuo toje valstybéje gauty pajamuy i$ veiklos. Suinteresuo-
tieji asmenys turi jrodyti, kad ankstesnés jmokos buvo tikrai sumokétos.

Parasai.
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